
Det här verket har digitaliserats vid Göteborgs universitetsbibliotek. 
Alla tryckta texter är OCR-tolkade till maskinläsbar text. Det betyder att du kan söka och 
kopiera texten från dokumentet. Vissa äldre dokument med dåligt tryck kan vara svåra att 
OCR-tolka korrekt vilket medför att den OCR-tolkade texten kan innehålla fel och därför bör 
man visuellt jämföra med verkets bilder för att avgöra vad som är riktigt.

Th is work has been digitised at Gothenburg University Library.
All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. 
Th is means that you can search and copy text from the document. Some early printed books 
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always 
visually compare it with the images to determine what is correct.

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

10
11

12
13

14
15

16
17

18
19

20������������������������������������������������
21

22
23

24
25

26
27

28
29

C
M



N° 42DEN 19 JULI 1908.9Ê1 Arg.



PAUL PETER WALDENSTRÖM.
TILL PORI RÅTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

Det finns vil näppeligen någon, som tviflar, att 
svenska kyrkans primas nästa måndag skulle haft att 
fira sin sjuttioårsdag, om P. P. Waldenström förblifvit 
dess bekännelse trogen. Han var emellertid icke 
detta och har därför gått miste om biskopskräklan, 
men därmed är icke sagt, att hans religiösa inflytande 
kommit att bli mindre. Faktiskt står han i nuvarande 
stund som den ovigde öfverherden för större till honom 
i andan litande skaror både på denna och andra sidan 
Atlanten än trots någon svensk stiftschef.

Paul Peter Waldenström, är född den 20 juli 1838 
i Luleå, där fadern, Erik Magnus Waldenström, var 
provinsialläkare. Vid 19 års ålder blef han student 
i Uppsala och fördjupade sig nu i det bibelstudium, 
från hvilket hans “omvändelse“ plägar dateras. 1862 
aflade han filosofie kandidat-examen, sökte och erhöll 
på hösten samma år en adjunktsbefattning vid Växiö 
allmänna läroverk samt promoverades fölinnde år till 
filosofie doktor. 1864 aflades prästerlig examen, hvar- 
efter på hösten befordran vanns till lektoratet i teologi, 
grekiska och hebreiska vid Umeå läroverk. Härifrån 
erhöll han 1874 transport till motsvarande befattning 
i Gäfle, på hvilken plats han sedan kvarstod ända 
tills af skedstagandet 1905.

Som bekant faller emellertid Waldenströms betydelse 
icke inom hans skolgärning, utan på hans verksamhet i 
församlingen. Redan vid universitetet hade han slutit sig 
till den i sista hand vid anglosaxiskt-reformerta åskåd
ningssätt anknytande s. k. pietistiska fromhetsriktning, 
som vid denna tid intog en sä betydande plats i den 
svenska församlingens lif. Han blef personlig vän och 
lärjunge till dess trämste förettädare, utgifvaren af den 
normgifvande uppbyggelsetidskriften “Pietisten“, C. O. 
Rosenius, och erhöll vid dennes död uppdraget att blifva 
hans efterträdare som redaktör. Som sådan mottogs 
han med stora förhoppningar och hjärtligt förtroende. 
“Pietisten“ behöll sina prenumeranter och dessa gladde 
sig öfver att under den första tiden igenkänna i tid
skriften samma anda och samma folkliga skrifsätt som 
under Rosenii tid. Därigenom att dess nye redaktör 
i mycket större utsträckning än denne genom resor 
och predikoföredrag rundt omkring i landet gjorde sig 
känd och genom sin mindre vanliga folkliga vältalig
het beundrad, vann “Pietisten“ till och med ännu 
större terräng, än den förut haft.

Detta allt fick sin särskilda betydelse, när Walden
ström under åren 1870—72 kommit till en från kyr
kan afvikande uppfattning i rättfärdiggörelseläran : 
han var från början i besittning af ett organ till sprid
ning af sin åsikt, hvilket i de vidsträcktaste kretsar 
öfvade inverkan med en häfdvunnen auktoritets hela 
styrka. För de nyevangeliske stod “Pietisten“ i an
seende bredvid, ja t. o. m. nästan framför Luthers 
skrifter, och sedan Waldenström 1872 i en i den
samma offentliggjord predikan (på 20 sönd. eft. Tref.) 
utvecklat sin nya lära, vann den därför en öfver- 
raskande snabb utbredning. Att närmare redogöra för 
denna läras innebörd är här icke rätta platsen. I kort
het torde den kunna sammanfattas så, att enligt Wal
denström Gud väl hatar synden men icke syndaren, 
hvarför försoningens ändamål är människans försoning 
med Gud, icke Guds försoning med människan. Detta 
dogma utvecklade Waldenström ytterligare 1873 i en 
skrift med titeln “Om försoningens betydelse“, hvar- 
jämte han 1874 i en latinsk afhandling sökte häfda, att 
den kyrkliga rättfärdiggörelseläran saknade stöd i 
augsburgiska bekännelsen.

Till denna afvikande punkt i läran sällade sig snart 
äfven meningsskiljaktligheter i afseende på sakrament
förvaltningen. Hans anhängare funno sig inom kort 
icke kunna begå nattvarden tillsammans med perso
ner, hvilka af dem ansågos som “icke troende“, eller 

mottaga den af andra präster än sådana, som af dem 
betraktades som “troende*. Då Waldenström själf 
vid ett tillfälle i Uppsala blifvit förvägrad att använda 
kyrkan för en dylik nattvardsutdelning och på den 
grund företog densamma i en enskild lokal, blef 
han i egenskap af prästman varnad af domkapitlet. 
Nu ansåg han, att då kyrkan hindrade “troende“ 
präster att betjäna de samvetsömma personer, som 
ej ville begå nattvarden annat än tillsammans med 
“troende“, det blefve nödvändigt för dessa att 
själfva utse personer att förvalta sakramenten. Så 
bildades församlingar och nattvardsföreningar på wal- 
denströmsk grund, den ena efter den andra, och den 
utskiljning från evangeliska fosterlandsstiftelsen, som 
kom den nya riktningen till del, syntes icke utöfva 
något hämmande inflytande på dess utbredning. Fast
mera syntes det nybildade “Svenska missionsförbun
det“, hvari den 1878 organiserade sig, skola utveckla sig 
till en verklig waldenströmsk kyrka. Ledaren äfla- 
des i det längsta under hvarjehanda advokatoriska 
förevändningar att kvarstå i statskyrkan, men fann sig 
slutligen (1882) föranlåten nedlägga prästämbetet 
Lektoratet i teologi behöll han som ofvan nämdt, ehuru 
han de senare åren icke torde ha bestridt någon un
dervisning i kristendom.

Svenska missionsförbundets nuvarande omfattning 
låter sig ej bestämma, då dess medlemmar i allmän
het icke i yttre hänseende skilt sig från statskyrkan. 
Dess medlemsantal är emellertid synnerligen stort, 
om ock på sista tiden någon afmattning i rörelsen 
varit att förmärka. Mäktigt har den uppburits af 
Waldenströms outtröttliga predikan, kring hvilken han 
förstått samla ofantliga åhöraremassor både på denna 
och andra sidan hafvet. Sedan 1889 har han näm
ligen upprepade gånger företagit rundresor i Nord
amerika, därvid helt säkert utträttande en icke ringa 
fosterländsk gärning genom de förbindelser mellan 
utvandrarne därute och hemlandet, som han återknu- 
tit. I Amerika kallades han ock 1889 till teologie 
doktor vid flera universitet. — Sedan 1905 står han 
äfven officiellt som ledare af Svenska missionsförbun
dets värksamhet.

Vi ha här hufvudsakligen uppehållit oss vid Walden
ström som den religiöst verksamme mannen. Det är 
ock i den egenskapen han af eftervärlden företrädes
vis skall minnas. Samtiden har kanske haft mera syn 
för politikern. I hvarje fall har denne de båda sista 
årtiondena gjort mest buller af sig och tillika varit 
synnerligen omtvistad. Endast på ett område — nyk- 
terhetslagstiftningens — har emellertid Waldenström 
under de 21 år (1885—1905), han representerat Gäfle 
stad i Andra Kammaren, intagit någon egentligt le
dande ställning. I partihänseende har han i öfrigt 
varit vilde, riktande sin uddiga, stundom raljerande, 
alltid slagfärdiga politiska vältalighet mot den ena 
partiriktningen eller den andra efter omständigheterna 
och utan att alltid vara så noga med konsekvensen 
mellan hvad som yttrats den ena gången och den 
andra. Detta har gifvit honom en karaktär af nyckfull
het och opålitlighet, som gjort, att han, ehuru otvifvel- 
aktigt kammarens förnämste debattör, icke kan sägas 
ha intagit en i politiskt hänseende verkligt framskju
ten plats. Beträffande hans hållning i enskilda frå
gor må nämnas, att han under den stora tullstriden 
var en utpräglad frihandelsvän, att han såväl 1892 
som 1901 visade sig som varm försvarsvän samt att han 
under de senaste åren visat en omisskänlig dragning 
åt höger.

Utrustad med en synnerligen stark fysik är Walden
ström mänskligt att döma i stånd att trots de 70 åren 
ännu länge uppbära sin mäktiga ställning som vårt 
lands förnämste frikyrkoledare.

— 658 —



SVENSKA SPETSBERGSEXPEDITIONEN.
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I midten af juni månad lämnade Svenska 
Spetsbergsexpeditionen ombord på Svensk
sund våra farvatten pä väg mot de eviga 
isarne. Expeditionens ledare är prof. De 
Geer och chef på Svensksund kapten Nor- 
selius. Tisdagen den 30 juni på förmiddagen 
grundstötte emellertid kanonbåten vid Hind- 
ön vid Lofoten norr om Narvik. Expedi
tionen kommer att något fördröjas genom 
händelsen, men på grund af särdeles gynn
samma isförhållanden i sommar i farvattnen 
vid Spetsbergen torde den dock nå sitt mål 
i förut beräknad tid.

a>—i»i
-asÄ-,.

1. EXPEDITIONENS DELTAGARE PÅ HINDÖNS 
STRAND. Fr. höger: n. Hofsten, G. De Geer, I. Ben
schen, C. Wiman, B. Högbom, S. Bock, S. De Geer, 

O. Halldin och E. Jansson (sittande).

2. TÄLTLÄGRET PÂ HINDÖN.

3. SVENSKSUND PÅ GRUND VID HINDÖN.
Foto. O. Halldin, Sthlm. KlicM; Bengt Silfverspam
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CELEBRA BESÖK I SVERIGE.
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B. 8 D:t STOCKHOLMSFOTOGRAF,
DANSKA KOMMUNALMÄN PÅ BESÖK 1 STOCKHOLM:

I afsikt att närmare taga del af vår hufvudstads 
kommunala förvaltning och därmed sammanhängande 
frågor anlände till Stockholm den 8 juli sexton af 
Köpenhamns stadsfullmäktige. För deras besök har 
ett omfattande program varit utarbetadt och under 
ledning af sakkunniga ciceroner ha de satts i tillfälle 
att taga del af förvaltningens samtliga grenar. Som 
svenska kommitterade ha fungerat hrr R. Alderin, 
J. Bratt, E. Palmstjerna, K. Tengdahl, G. Nordfelt.

KlieMt Kem. A -B. Bengt SUfvertparre Sthlm—Wf. 
Gruppbild tagen ombord på Vigor.

(Se nyckel å sid. 666.)
På sin jakt Shemara anlände nyligen till hufvud- 

staden en annan remarkabel gäst, sir Max Waechter 
med sällskap. Ett mer än vanligt intresse knyter sig 
kring denne man, som efter en lifslång köpmannaverk
samhet plötsligt uppträder som förkämpe för en af de 
mest vidtgående idéer, som någonsin framställts. Hvad 
sir Max afser är ej mindre än en europeisk konfedera
tion, och hans besök hos oss är blott ett led i hans 
energiska propaganda. Med öfvertygelsens värme

H. 8 D:s STOCKHOLMSFOTOGRAF. Kliché; Kem, A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm—Gbg.
FÖRKÄMPEN FÖR »EUROPAS FÖRENTA STATER», sir Max Waechter (X) med sällskap ombord å sin jakt Shemara (XX prins 

de Cassano).
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B. 8 D-s STOCKHOLMSFOTOGRAF. Klicht • Bengt Silfver spam.
SHEMARA, SIR MAX WAECHTERS JA KT, PÂ STOCKHOLMS REDD.
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visar han, hur 
Europa tynges af 
kolossala militär
bördor, hur genom 
värnplikten ärligen 
fyra millioner män
niskor afhållas från 
produktivt arbete, 
och hur dessa fak
torer på ett ödesdi
gert sätt inverka på 
vår konkurrens med 
Amerika. Haag- 
konferensen kan ej 
trygga världsfre
den, och en afväp- 
ning är blott möj
lig, då gemenskap 
i intressen är upp
nådd mellan natio
nerna. De olika sta
ternas oafhängig- 
het bör så vidt 
möjligt bibehållas 
och under sådana

villkor att utrikesmi
nisteriet alltid och
marin- och krigsmi-

, ■ . -AGRUPP AF NATIONAL- 
KLÄDDA SERVITÖSER 

PÅ STRÖMPARTER
REN.

Efter en genomgri
pande omdaning och 
renovering har ånyo 

Strömparterren i 
Stockholm upplåtits för 
restaurationsrörelse un
der direktör Lennard 
Lindens ledning. I sitt 
nya skick med dekora
tiva blomsteranordnin
gar och lokalerna i 
ljusa, glädtiga färger 
ter den sig mycket till-

nisteriet i krigstid ré
sidera under en stän
dig stormakternas kon
ferens. Lägg så här
till en gemensam tariff 
och fri samfärdsel mel
lan de olika nationer
na, och konturerna af 
sir Max’ idealrike äro 
angifna.

RESULTATET
af vår litterära 
junitäflan tillkän- 
nagifves i nästa n:r.

talande. B s »... smnKHOL^mmaRAr STRÖMPARTERREN I SITT NUVARANDE SKICK,
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LUFTENS OCH HAFVETS FARKOSTER.
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Efter fotoaral

Den danske flygteknikern 
Ellehammer har med sin nya 
flygmaskin af drakform gjort 
flera framgångsrika försök i Kiel, 
senast den 28 juni. Hans ma
skin är lättare än det farmanska 
aëroplanet och har en automa
tiskt verkande regulator för för
hindrande af kantring.

Efter 8 dagars oafbrutna ex
periment i Issy-les-Moulineaux 
lyckades fransmannen Bleriot 
nyligen med sin flygmaskin 
tillryggalägga 6 km. på 5 min. 
47 sek. utan att därunder beröra 
marken. Han har därmed slagit 
rekord för monoplaner.

*
Den 25 juni hade i Tuileries- 

trädgården ‘TAction maritime“ 
anordnat en täfling för små 
modeller af segel- och motor

båtar, framdrifna efter olika system. Denna miniatyrregatta hade att glädja 
sig åt deltagande af en talrik och intresserad publik och nådde sin clou när 
uppvisningen af benzinmotorbåtarne framfördes.

1. DANSKEN ELLEHAMMER MED SIN FLYGMASKIN den 28 juni i Kiel.
2. AËROPLANERNAS MÄSTARE: Fransmannen Bleriot, som nyligen i Issy-les Moulineaux 
med sitt aëroplan gjort en 6 km. färd, samtalar med Farman omedelbart före uppstigningen.
3 och 4. EN MODELLBÂTREGATTA I JARDIN DES TUILERIES : En motorbåt i full fart. 

Segelbåtarne starta.

H
VAR 
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LANDTBRUKSUTSTÄLLNINCEN I ESLÖF.

Klicht : Kem. A.-B. Bc \gt Siijversparr äthlm—Gbg.Foto. Föjer, Eslöf.
FRÅN KUNGABESÖKET I SKÅNE: 

i 
22:dra skånska landtbruksmötet samlades till Eslöf den 7 jul 
under ordförandeskap af frih. Nils Trolle. Mötet och dess ut" 
ställning öppnades den 8 juli af konung Gustaf. Utställningen 
har fått de amplaste vitsord af såväl våra egna fackmän som 
utländska experter. Det är första gången något af de stora 
skånska landtbruksmötena förlagts till landsorten, men järnvägs
knuten Eslöf med sina ordnade förhållanden torde knappast i 
lämplighet för ändamålet öfverträffas af något stadssamhälle.

X H. m. konungen; 1. Exc. Trolle; 2. Friherrinnan Silfverschiöld, 
född v. Horn; 3. Friherrinnan Trolle, född Leijonhufvud; 4. Grefve 
Carl Wachtmeister; 5. Statsrådet Alfr. Petersson; 6. Fru Ekman, 
född Klingspor; 7. Statsrådet grefve C. Ehrensvärd; 8. Exc. 

Lindman.

Konungen som gäst på Trollenäs slott.

Foto Bardcch, Malr ö. Klichi • Kem. A.-B. Bengt SUfversparre Sthlm—Git 
UPPVISNING OCH PRISUTDELNING PÅ ESLÖFSUTSTALLNINGEN.
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LANDTBRUKSUrSTÄLLNINGEN 1 ESLÖF.
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Foto, Föjer, EsLöf. UTSIKT ÖFVER LANDTBRUKSMÖTETS UTSTÄLLNING I ESLÖF. Foton ger samtidigt en ypperlig öfverblick öfver ett typiskt skånskt slättland, khcm.- umgt »t^-nparr».



REGERINGENS MEDLING I ARBETSK0NFL1KTEN.

□ ’ 
a□ ?OW1

H. 8 D:a STOCKHOLMSFOTOGRAF 1 3 4 7 5 6 2
I. Civilministern grefve H. Hamilton; 2. Minister E. Günther; 3. Stadsnotarie A. Cederborg; 4. Riksdagsman S. H. Kvarnzelius; 5. Häradshöfding A. Waldenström; 6. Öfverstelöjtnant F. J.

Berger; 7. Friherre B. Leijonhufvud, sekreterare i arbetsaftalskommittén.
Vid konselj, hållen den 9 juli å Trollenäs i Skåne, har k. m:t uppdragit åt minister Ernst 

Günther att i egenskap af särskild förlikningsman söka medla i de tvister, hvilkas biläggande 
utgör vilkor för lockoutens afvärjande. I sitt uppdrag skall ministern biträdas af förliknings- 
männen stadsnot. A. Cederborg, häradsh. A. Waldenström, öfverstelöjtn F. J. Berger, landssekre- 
tet^ren A. Schotte och ledamoten af riksdagens Andra kammare S. H. Kvarnzelius, hvarjämte 

sekreteraren i arbetsaftalskommittén, friherre B. Leijonhufvud skall tjänstgöra som sekreterare 
vid de blifvande sammanträdena. Under ordförandeskap af civilministern grefve H. Hamilton 
ägde första mötet rum den 11 juli, hvarvid kallelser utfärdats till de representanter bland ar
betare och arbetsgifvare, hvilkas medlemskap i kommissionen kan anses behöfligt vid under- 
handlingarne. Vid detta tillfälle togs bilden ofvan, hvari vi infällt porträtt af landssekr. A. Schotte.



HVAR 8 DAG

H. 8 D:s STOCKHOLMSFOTOGRAF. Klichii Bengt Silfver parre

JAPANSKE PROFESSORN K. SASAHI, som f. n. studerar värt 
folkskolesystem.

Professorn vid högre lärareseminariet i Tokio K. 
Sasahi uppehåller sig f. n. i hufvudstaden för att taga 
del af systemet vid våra folkskolor, deras byggnad 
och omfattning. Dessutom har herr Sasahi satts i 
tillfälle att studera skolköken, vår slöjd och gymna
stik, incl. bad och friluftslekar samt lokalerna för den 
nya tandkliniken. Upprepade gånger har han härvid 
uttalat sin beundran, hvarför vi hoppas att hans vis
telse bland oss motsvarat hans förväntningar.

‘ 4 

fel

V

v

(Nyckel till foto, â sid. 670.)
Deltagare: Danskar: 1. A. Gustavsen, ögonläkare; 3. Chr. Christian
sen, landstingsman; 4. H. C. V. Möller, hamnbyggmästare; 5. J. 
Nielsen, victualiehandlande; 6. —; 7. H. Jenssen, restauratör; 
9. O. Rode, redaktör; 10. I. V. Duurloo, borgarrepresentationens 
ordförande, läkare; 11.—; 12. F. Andersen, förvaltare; 13. A. Hvass, 
overretssagförer; 14. F. Larsen, tunnbisderiägare ; 15. Frithjof Bore, 
kommunelærer; 16. —; 18. Fr. Olsen, tobaksfabrikant; 19. C. Bec
ker, overretssagförer; 20. V. Asmund, läkare; 21. E. Jorgensen, 
arkitekt. Svenskar: 2. E. Carell, inspektör; 8. G. Nordfeldt, stads
fullmäktig; 17. major[H. Kinberg, byggnadschef ; 22. K. Tengdahl, 

stadsfullmäktig.

Natten till söndagen den 12 juli inkastades i loge- 
mentsfartyget Amalthea, liggande i Malmö, en bomb, 
vid hvars explosion en dödades och sju sårades af de 
i fartyget inlogerade engelska slufveriarbetarne. Den 
afskyvärda handlingen har samfäldt fått sin förkastelse- 
dom från alla håll, icke minst från dem som inse hur 
händelsen måste bidraga att försvåra möjligheten till 
uppgörelse inom arbetsmarknaden.

A

»>.«►.»!. BOMBATTENTATET! MALMÖ:. LOGEMENTSFARTYGET AMALTHEA Atelier Joan. Malmö.
X och pilen visa hvar bomben inkastades och i hvilken riktning skottet gått fram. A öfre bilden synes tydligt hålet i båtsidan. J
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SKYTTETÄFLINGARNA VID OLYMPISKA SPELEN.

1. NATIONAL RIFLE ASSOCIA
TIONS HÖGKVARTER I BISLEY, 

ENGLAND.

Svenskarnes deltagande i 
skyttetäflingarne har gifvit ett 
vidabättre resultat än som var att 
vänta. Vår skjutning här hemma 
är nämligen militäriskt anlagd, 
medan det nu endast var fråga 
om den mera sportmässiga “fin
skjutningen“, där norrmän, en
gelsmän och andra ha stor täf- 
lingsvana. Våra svenskar redde 
sig icke desto mindre förträffligt 
och dokumenterade sig som yp
perliga skyttar äfven i dessa 
för dem delvis helt främmande

2. SVENSKARNE. 3. NORRMÄNNEN. 4. DANSKARNE. 5. ENGELSMÄNNEN. 6. AMERIKANSKA PISTOLSKYTTAR, täflingslag.

H
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DET ENGELSKA

TOTALVY AF DEN ENGELSKA

Inloppet till Göteborg företedde dagarna 9—12 juli 
en krigiskt ståtlig anblick. En division af engelska

sina höga stäfvar och svarta skrof afsevärdt stucko 
af från vår typ. Eskaderns chef, amiral F. J.

Foley, som

ENGELSKA FLAGGSKEP
PET “SURPRISE“.

hissat befäls- 
vimpeln på 

jakten “Sur
prise“, är en 
i de senaste 
trettio årens 
flotthistoria 
namnkunnig 
personlighet.

För att väl
komna de en
gelska gäster
na hade fem 
af våra pan
sarbåtar åt

följda af en 
division jaga-

kanalflottan, som nu i 
skandinaviska, tyska och 
ryska farvatten utför den 
största öfningsmanöver 
historien torde känna, 
gästade då Göteborg och 
hade gått för ankar på 
fjärdarna kringÄlfsborgs 
fästning. Eskadern räk
nade inget slagskepp 
eller första klassens krys
sare, men två andra 
klassens kryssare, två 
tredje klassens tillika 
med 22 destroyers eller 
torpedjagare, som med

1 ■ Ï

H. 8 D.-s GÖTEBORGSFOTOGRAF.

2:dra KLASS KRYS
SAREN “JUNO“.

re och torped
båtar beordrats 
till Göteborg och 
ankrat innanför 
den engelska 

eskadern.

ENGELSK JAGARE. ElicM . ...... A.-B. Bengt Si/fxertparre Sthlm—Gbg
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ESKADERBESÖKET.

ESKADERN VID ÄLFSBORGSFJORDEN, GÖTEBORG.

I samband med flott
besöket i Göteborg 
hade anordnats täflin- 
gar för officerare, un
derofficerare och man
skap vid de båda 
eskadrarna på Göte
borgs Idrottsplats. — 
Dessa omfattade höjd
språng, kulstötning, 
löpningar och en fot
bollsmatch. Svens- 
karne dokumenterade 
sin öfverlägsenhet i 
alla täflingar med un
dantag för fotbolls-

LÖJTNANT LANGE (svensk) I HÖJDHOPP 
vid täflingarna mellan svenskar och engelsmän i 

samband med engelska eskaderbesöket.

■■■' U,.,
> -i
r t ■'

K 1 ™

HVAR 8 DAGS GÜTKBORGSFOTOGRA F. Klichí- Bengt Silfvertparre.

SVENSKA FOTBOLL-LAGET, som segrade vid matchen i Göteborg den 12 juli 
mot norrmännen.

matchen, där engelsmännen besutto ett 
betydligt bättre samspel och större snabb
het än de svenska täflande.

Söndagen den 12 juli spelades i Göte
borg en match med ett kombineradt 
norskt lag, eliten af norrmännens fot
bollspelare och Norges representanter 
vid Olympiska spelen, mot ett kombine
radt svenskt. Spelet slutade med sve ns- 
karnes seger med 11 goals mot 3.

HÖGRE MILITÄRA UTNÄMNINGAR.

G. O. OLSEN, 
Vice Amiral.

C. A. M. NORDENSKJÖLD, 
Generallöjtnant.

G. F. O. UGGLA, 
Generallöjtnant.

K.J. W. R. BERGENSTRÂHLE. 
Öfverste o. chef för Söderm. reg:te.
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SVENSKT ALLEHANDA.

Efter porträtt, Klichii Bengt Silfvenparre.

EN IOO-ÅRING : frkn Anna Johanna Dahlberg.
På Virå bruk i Södermanland firades den 6 

juli en sekelfest, som nog länge kommer att 
forblifva i de närvarandes minne. Den vör
dade åldringen som med förlåtlig stolthet kan 
tala om, att hon lefvat under 7 konungars re
gering, firades också på allt sätt. Fröken Dahl
berg har ännu alla sina själsförmögenheter i be
håll, rör sig med förvånansvärd lätthet och följer 
med aldrig svikande intresse alla händelser för 
dagen, hennes minne är också något alldeles 
enastående.

GOTLANDS FÖRSTA SPELMANSTÄFLING: 
liste pristagaren Johan Hesselberg från Martebo.

■■

Iwfir II

■ ■ ■ " T?' ■ ' '

\ ■’t*
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Foto, C. J. Johansson, Klnna. Klichi: Bengt Silfvertparre.

SVERIGES LÄNGSTA TUNNEL, som nu anlägges mellan Rydboholms och
Viskafórs stationer, väster om Varbergsbanan. Tunnelns inlopp från sjöarna.

Sveriges längsta tunnel blir den, som Rydboholms Aktieboi. håller 
på att anlägga från några mindre sjöar, belägna omkring 1 km. väster 
om Varbergsbanan emellan Rydboholms och Viskafors stationer. Den 
blir omkring 800 met. lång, höjden 2.5 och bredden omkring 2 met. 
Ändamålet med tunneln, som skall mynna ut i Viskan c:a V2 km. norr 
om Viskafors station, är att tillföra de nedanför liggande Viskafors 
fabriker rikligare vattentillgång vid sådana tillfällen, då Viskans ofta 
knappa tillgång på vatten ej lämnar tillräcklig kraft för drifning af 
dessa. Meningen är att genom en 18 met. hög damm, som är förlagd 
emellan tvänne berg där sjöarna hittills haft sitt utlopp, höja deras yta 
16 à 17 met. och härigenom skaffa en större behållare som sedan vid 
behof kan anlitas.

Söndagen den 4 juli hölls i Visby Gotlands första spelmanstäfling. Omkring 4,000 
personer hade samlats för att tillyssna allmogelåtarne. Förste pristagare i täflingen 
blef Johan Hesselberg från Martebo. Då den gotländska folkmusiken är särdeles rik blef 
utbytet af täflingen godt, och intresset för denna ger anledning att vänta flera dylika.

Vid hembygdskurserna i Östersund var en spelmanstäfling anordnad, den första i 
Jämtland. Enligt vår främste kännare på detta område, stadsnotarien Nils Andersson 
i Lund, gåfvo de jämtländska täflingarna ett betydligt bättre resultat än den första motsva
rande i Dalarne. Ej mindre än c:a 100 melodier kunde hr A. uppteckna vid de nu hållna 
täflingarna. (Xå bilden visa spelmännen B. Bixo, l:a pris och P. Danielsson, hederspris.)

Poto. Olsson. Östersund. FRÅN JÄMTLANDS FÖRSTA SPELMANSTÄFLING. Kliché ; liem. A.-B. Bengt Siijversparre Sthlm—Obg.
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VECKANS PORTRÄTTGALLERI.

J. A. TH, LAGERQUIST.

i

Den 6 juli fyllde f. d. grosshand
laren J. A. Th. Lagerquist i Stock
holm 90 år. Genom afsevärda do
nationer bl. a. 50,000 kr. till Dram. 
och musikaliska artisternas pen- 
slonsförening har L. visat sitt in
tresse för det allmänna.

J. A. JONSSON.
60 år fyllde den 6 juli f. d. hand

landen Joh. Aug. Jonsson i Högsby. 
Intresserad och anlitad komunal- 
man, styrelseledamot i Bankaktie
bolaget Södra Sveriges Afd. koator.

G. G. ARFVIDSON.
Förste trafikinspektören vid Sveri

ges statsbanor Gustaf Gerhard Aif- 
vidson i Malmö fyllde den 9 juli 
50 år. Förste stationsskrifvare vid 
Statens järnv. 96, underinspektör i 
Malmö 01. Stationsinspektor i Hess- 
leholm 03. Förste trafikinspektör 
i Malmö 08. Kommunalfullmäktig 
i Hessleholm 06—08.

J. F. ISACSON.
Hemmansägaren Johan Fredrik 

Isacson i Hälla, Folkärna s:n, Kop- 
parb. län, fyllde den 18 juli 50 år. 
Kom.-nämd. o. tattigvårdsstyr. ordf. 
95, landtingsman sedan 01, led. af 
kyrkorådet, god man för tillsyn af 
förmynderskap sedan 88. Revis. i F:s 
folkbank fr. 84. Led. o. kassör af Barn- 
hemsstyr., i Tingshusstyr. m. fl. styr.

P. E. BERGLÖF.
F. d. häradsskrifvaren i Gestrikl. 

fögderi Per Elof Berglöf i Ofvansjö 
fyllde den 9 juli 80 år. Landstings
man. Var under en period repre
sentant för sin valkrets i A. K. m. m.

E. R. PETERSSON.
F. d. fördelningsläkaren Edvard 

Reinhold Petersson i Stockh. fyllde 
d. 18 juli 75 år. Stud. ex. 52 med. lic. 
66. Läk. å olika sjukhus. Bataljons- 
läk. vid Lifgardet t. h. 71. Reg.-läk. 
vid Svea llfgarde 86. Fördeln.-läk. i 
arméns reserv 96. Led. af stadsfullm. 
af Stockh. fattigvårdsnämnd i 20 år. 
Suppl, i Hälsovårdsnämnden m. m.

C. W. BACKMAN.
Trafikchefen vid ö. Skånes järnv. 

Carl Wilhelm Backman fyllde d.7 juli 
50 år. Stationsinsp. vid Förslöf 84— 
86, kontrollör 87. Byråassistent å 
trafikdir.-exp. i : Malmö 96. Trafik
chef 98. Företagit utländska studie
resor. Led. i styr, för Sv. järnv.-för. 
Ordf, i olika järnv.-för. Suppl, i en 
hel del styr.

O. V. DAHLGREN.
Den 10 juli fyllde disponenten vid 

Sala maskinfabrik, ingeniör O. V. 
Dahlgren 50 år. Stud. ex. 78. ex. fr. 
Tekn. högskol. 83. Varit anställd vid 
Hagfors järnv. i Värmland, Landskr. 
nya mek.verkst., Arboga maskinfabr. 
& Landskr. gjuteriverkst., sedan 96 
vid Sala maskinfabr. Led. af stads
fullm. o. i flera kommunala nämnder.

A. JERNBERG. f
Vld 84 års ålder afled den 18 juni 

i Nickarfvet bergsmannen Anders 
Jernberg. Mångårig landstingsman, 
led. af bevillningsberednlngen, kom
munalnämnd och skolråd.

F. M. SÖDERBERG. +
F. d. ledamoten af Riksd. F. K. gods

ägaren Petter Magnus Söderberg å 
Rosendala, Jönkpgs län, afled i Jön
köping den 4 juli. Född 35. Nämnde
man, led. i styr, för län. brandstods- 
bol., kommunalordf. o. landstingsm. 
Under sin riksd.-tid var S. led. af tillf, 
utsk. 83 0.87 samt 90—91,95,98. Suppl, 
i lagutsk. 84—88,i bev.-utsk.86,89—03.

C. A. KIHLBERG. -J-
I Buenos Aires afled den 9 juni 

arkitekten Carl Aug. Kihlberg. Född 
39. Efter ex. från Chaim. Inst. i Göte
borg o. Konstakad. i Stockholm var 
K. bosatt i Buenos Aires under 6 år. 
På sin tid lektor i byggnadskonst i 
Malmö. Sedan 88 bosatt i Buenos 
Aires.

A. FAGERSTRÖM. f
Rådmannen Anders Fagerström. 

Mariefred, afled den 8 juli 65 år 
gammal. Mångårig ledamot af drät
selkammare, skol- och kyrkoråd 
m. m.
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HVITA NÄTTER I MIDNATTSSOLENS LAND.

■M

Under några af må
nadens första nätter har 
man i en stor del af 
vårt land haft tillfälle att 
iakttaga ett särdeles egen 
domligt ljusfenomen. En 
strålande hvit glans har 
summit högt upp under 
himlen och bytt natt till 
dag. Man antager att 
vulkaniskt stoft och ofant
ligt höga cirrusmoln åter 
kastat ljus, som nått höj
den, från den ännu un
der horisonten liggande 
solen. Vi återgifva här 
en del vackra fotografier 
tagna under dessa “hvita 
nätter“.

Af våra tre här återgifna 
fotos, samtliga tagna nat
tetid, är den öfre tagen i 

LYSEKIL,
(Foto. Ekstrand, Lysekil); 

den mellersta i 
ALINGSÅS,

(Foto. Torin, Alingsås) ; 
den undre i G ÖTEBORG, 
(H. 8 D. Göteborgsfoto.)

*li»
42:dra HÄFTET INNEHÅLLER: 
Paul Peter Waldenström. — Sv. 
Spetsbergsexpeditionen. — Celebra 
besök i Sverige. — Svenskt alle
handa. — Flygmaskiner. — Landt- 
bruksmötet i Eslöf. — Regeringens 
medling i arbetskonflikten. — 
Skyttetäflingarna vid Olympiska 
spelen. — Engelska flottbesöket. 
— Det högre militärbefälet. — 
Veckans porträttgalleri. — Hvita 
nätter i midnattssolens land.

H. 8. D:s Fotografipremiering 
för insända fotografier till N:o 41 
utföll med 2:a pri-: kr. 10.— till 
atelier Ekegren, Nynäshamn.
A. (aktualitet och värde

i öfrigt)........................ 3 .point
B. (raskhet vid insändan

det) ............................. 2 „
C. (utförande)...................2

, Summa 7 point 
för foto å sid. 656 (distanstäfling).

KlieM ; Kem. A.-3. Fityt SV'jersparre Sthlm—atf'

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG. 1908




